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[
(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2001/80/EG
av den 23 oktober 2001
om begrinsning av utslipp till luften av vissa féroreningar frin stora férbrinningsanliggningar
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR 3. Samtliga medlemsstater har undertecknat Goteborgspro-

ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 175.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (%),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (}), mot
bakgrund av det gemensamma utkast som godkindes av forlik-
ningskommittén den 2 augusti 2001, och

av foljande skal:

1. Rédets direktiv 88/609/EEG av den 24 november 1988
om begrinsning av utslipp till luften av vissa forore-
ningar frin stora forbranningsanliggningar (*) har bidra-
git till minskningen och begransningen av utslipp till
luften frén stora forbrinningsanliggningar. Det bor
omarbetas for klarhetens skull.

2. I femte miljohandlingsprogrammet (°) faststills maélen
att de kritiska belastningarna och nivéerna av vissa for-
surande fororeningar som svaveldioxid (SO,) och kvive-
oxider (NO,) aldrig ndgonsin skall 6verskridas och att,
med avseende pd luftkvaliteten, alla méinniskor effektivt
skall skyddas mot kinda hilsorisker som uppkommer
genom luftfororening.

() EGT C 300, 29.9.1998, s. 6 och EGT C 212 E, 25.7.2000, s. 36.

() EGT C 101, 12.4.1999, s. 55.

(}) Europaparlamentets yttrande av den 14 april 1999 (EGT C 219,
30.7.1999, s. 175), rddets gemensamma standpunkt av den 9
november 2000 (EGT C 375, 28.12.2000, s. 12) och Europaparla-
mentets beslut av den 14 mars 2001 (dnnu ¢j offentliggjort i EGT).
Europaparlamentets beslut av den 20 september 2001 och radets
beslut av den 27 september 2001.

() EGT L 336, 7.12.1988, s. 1. Direktivet senast dndrat genom rédets
direktiv 94/66/EG (EGT L 337, 24.12.1994, s. 83).

() EGT C 138, 17.5.1993, s. 1.

tokollet av den 1 december 1999 till Férenta nationer-
nas ekonomiska kommissions for Europa (FN/ECE) kon-
vention om ldngvdga gridnsoverskridande luftforore-
ningar for minskning av forsurning, eutrofiering och
marknidra ozon frdn ar 1979, vilken bla. omfattar ta-
ganden att minska utslippen av svaveldioxid och kvive-
oxider.

4. Kommissionen har offentliggjort ett meddelande om en
gemensam strategi for att bekdmpa forsurning, dir en
oversyn av direktiv 88/609/EEG anges vara en del av
denna strategi med det langsiktiga malet att minska
utsldppen av svaveldioxid och kviveoxider tillrackligt
mycket for att f4 ned nivderna for nedfall och koncen-
trationer under de kritiska belastningarna och nivéerna.

5. I enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordra-
get kan malet att minska de forsurande utsldppen fran
stora forbranningsanldggningar inte uppnds i tillrackligt
hog grad av medlemsstaterna var for sig och insatser
som inte samordnas ger ingen garanti for att det efter-
strivade madlet uppnds. Med tanke pd behovet av att
minska de forsurande utslippen i hela gemenskapen dr
det effektivare att vidta dtgdrder pd gemenskapsniva.

6. Befintliga stora forbranningsanliggningar bidrar visent-
ligt till utslapp av svaveldioxid och kvaveoxider i gemen-
skapen och det dr nodvindigt att minska dessa utslipp.
Det dr darfor nodvindigt att anpassa metoden i forhdl-
lande till de olika egenskaper som sektorn for stora for-
brinningsanldggningar uppvisar i medlemsstaterna.

7. [ rddets direktiv 96/61/EG av den 24 september 1996
om samordnade dtgirder for att forebygga och begrinsa
fororeningar (°) faststills en samordnad metod for att
forebygga och begrinsa fororeningar, som tar hansyn till
alla aspekter av en anldggnings miljoprestanda som en
helhet. Forbranningsanldggningar med en installerad till-
ford effekt pd mer an 50 MW omfattas av det direktivet.

() EGT L 257, 10.10.1996, s. 26.
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10.

11.

12.

13.

14.

I enlighet med artikel 15.3 i det direktivet skall kommis-
sionen vart tredje dr pd grundval av uppgifter som lim-
nas av medlemsstaterna offentliggora en forteckning
over huvudsakliga utslipp och killorna till dessa. I enlig-
het med artikel 18 i samma direktiv skall radet pa for-
slag av kommissionen, i enlighet med de forfaranden
som foreskrivs i fordraget, faststilla utslippsgransviarden
for de utslipp for vilka behovet av insatser pd gemen-
skapsnivd har faststdllts, sidrskilt pd grundval av det
informationsutbyte som avses i artikel 16 i det direkti-
vet.

Att de utslippsgransvirden som faststdlls i detta direktiv
ej overskrids, bor betraktas som ett nodvindigt men inte
tillrackligt villkor for att kraven i direktiv 96/61/EG om
anvindning av bista tillgidngliga teknik skall anses vara
uppfyllda. Efterlevnaden av det direktivet kan innebira
strangare utsldppsgransvirden, utslippsgransvirden for
andra dmnen och andra medier samt andra dndamals-
enliga villkor.

Industrin har under en 15-drsperiod forvirvat erfarenhet
av att infora teknik for att minska fororenande utslipp
fran stora forbranningsanldggningar.

I protokollet om tungmetaller till FN/ECE-konventionen
om ldngviaga grinsoverskridande luftfororeningar
rekommenderas det att det vidtas dtgarder for att minska
den mingd tungmetaller som vissa anldggningar slipper
ut. Det dr kint att fordelarna med att minska utsldpp av
stoft genom stoftrenande utrustning kommer att leda till
positiva effekter ndr det giller att minska utsldppen av
partikelbundna tungmetaller.

Anldggningar som producerar el utgdér en betydande
andel av de stora forbranningsanliggningarna.

Europaparlamentets och ridets direktiv 96/92[EG av
den 19 december 1996 om gemensamma regler f6r den
inre marknaden for el (1) 4r avsett att bla. leda till att
ny produktionskapacitet fordelas mellan sektorns nya
aktorer.

Gemenskapen har forbundit sig att minska koldioxidut-
slappen. Kraftvirmeproduktion erbjuder, ndr detta ir
mojligt, ett utmarke tillfalle att visentligt forbittra den
sammanlagda brinsleeffektiviteten.

Anvindningen av naturgas for produktion av el Okar
redan betydligt och denna 6kning kommer sannolikt att
fortsitta, sdrskilt genom anvindning av gasturbiner.

()) EGT L 27, 30.1.1997, s. 20.

15.

16.

17.

18.

19.

Mot bakgrund av den okade energiproduktionen fran
biomassa ir det berittigat att infora sirskilda normer for
detta brinsle.

I rddets resolution av den 24 februari 1997 om en
gemenskapsstrategi  for  avfallshantering (%)  betonas
behovet av att frimja avfallsdtervinning och att lampliga
utsldppsnormer skall gilla vid driften av avfallsforbrin-
ningsanldggningar for att en hdg miljoskyddsniva skall
garanteras.

Industrin har vunnit erfarenhet om teknik och utrust-
ning for att mita de viktigaste fororeningarna fran stora
forbranningsanldggningar. Europeiska standardiserings-
kommittén (CEN) har étagit sig att utarbeta en ram som
sikerstiller att mdtresultaten inom gemenskapen dr jaim-
forbara och som garanterar att sidana mdtningar haller
en hog kvalitet.

Kunskaperna om utsldppen av de viktigaste fororening-
arna frdn stora forbrinningsanliggningar behover for-
bdttras. For att sddan information skall vara verkligt
representativ for anliggningens fororeningsgrad bor den
ocksd omfatta uppgifter om anldggningens energifor-
brukning.

Detta direktiv paverkar inte tidsfristerna fér medlemssta-
ternas Overforing och genomforande av direktiv
88/609/EEG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta direktiv géller forbranningsanliggningar med en installe-
rad tillford effekt pd 50 MW och dirover, oavsett vilket bransle
som anvands (fast, flytande eller gasformigt).

Artikel 2

[ detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydel-
ser som hir anges:

utsldpp: utslapp till luft av dmnen frén forbranningsanligg-
ningar.

rokgaser: gasformiga utslipp som innehdller fasta, flytande
eller gasformiga amnen. Det volumetriska gasflodet skall
uttryckas i kubikmeter per timme vid standardtemperatur
(273 K) och standardtryck (101,3 kPa) efter korrigering
for innehéllet av vatteninga, i det foljande angivet som
(Nm?/h).

() EGT C 76, 11.3.1997, s. 1.
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utsldppsgransvirde: den mangd av ett dmne i rokgaserna
frin en forbranningsanliggning som under en bestimd
tidsperiod fér slappas ut till luften. Virdet skall anges som
massan i forhallande till volymen rokgas uttryckt i mg/
Nm? under antagande av ett syreinnehdll i rokgasen pé 3
volymprocent for flytande eller gasformiga branslen och 6
volymprocent for fasta brinslen samt 15 volymprocent
for gasturbiner.

avsvavlingsgrad: forhdllandet mellan mingden svavel som
inte slapps ut till luften vid forbrinningsanliggningen
under en bestimd tidsperiod och den svavelmingd i
brinslet som tillfors f6rbrinningsanliggningen och for-
brukas under samma tidsperiod.

driftsansvarig: en fysisk eller juridisk person som driver for-
brinningsanldggningen eller som har, eller har tilldelats,
ritten att fatta avgorande ekonomiska beslut avseende
denna.

brinsle: varje fast, flytande eller gasformigt brinnbart
material som anvinds for att driva forbranningsanligg-
ningen, med undantag for sddant avfall som omfattas av
radets direktiv 89/369/EEG av den 8 juni 1989 om for-
hindrande av luftfororening fran nya kommunala avfalls-
forbranningsanliggningar (), rddets direktiv 89/429/EEG
av den 21 juni 1989 om minskning av luftfororening frin
befintliga kommunala avfallsférbranningsanliggningar (%)
och rddets direktiv 94/67/EG av den 16 december 1994
om forbrinning av farligt avfall (), eller av ndgon senare
gemenskapsakt genom vilken ett eller flera av dessa direk-
tiv upphivs eller ersitts.

forbranningsanldggning: varje teknisk inrdttning i vilken
branslen oxideras for att den frigjorda virmen skall kunna
utnyttjas.

¢) anordningar for regenerering av katalysatorer for kata-

lytisk krackning,
d) anordningar for omvandling av vitesulfid till svavel,
e) reaktorer som anvinds inom den kemiska industrin,
f) koksugnsblock,
g) cowperapparater,

h) sddana tekniska anordningar som anvinds for att
driva fordon, fartyg eller flygplan,

i) gasturbiner som anvinds pa offshore-plattformar,

j) gasturbiner som har beviljats tillstind fore den 27
november 2002 eller som enligt den behoriga myn-
dighetens formenande dr foremdl for en fullstindig
ansokan om tillstdnd fore den 27 november 2002,
forutsatt att anldggningen tas i drift senast den 27
november 2003, med forbehall for artikel 7.1 och
bilaga VIII delarna A och B.

Anldggningar som drivs med diesel-, bensin- eller gas-
motorer skall inte omfattas av tillimpningsomradet for
detta direktiv.

Om tvd eller flera separata nya anldggningar installeras pa
ett sddant sitt att rokgaserna frdn anldggningarna, med
beaktande av de tekniska och ekonomiska forutsittning-
arna, skulle kunna ledas ut genom en gemensam skorsten
enligt de behoriga myndigheternas bedémning, skall en
sddan kombination av anldggningar betraktas som en
enhet.

8.  flerbransleanliggning: forbrinningsanliggning som anvin-
Detta direktiv giller endast forbranningsanldggningar for der en eller flera typer av bréinsle samtidigt eller véxelvis.
energiproduktion, med undantag for sddana som direkt
anviander forbranningsprodukterna i tillverkningsproces-
ser. Detta direktiv giller inte foljande forbranningsanlidgg- 9. ny anliggning: forbrinningsanliggning for vilken det
ningar, nimligen ursprungliga tillstdndet till uppférande eller, i avsaknad av
ett sddant forfarande, det ursprungliga drifttillstindet
utfirdats den 1 juli 1987 eller senare.
a) anldggningar dir forbrinningsprodukterna anvinds
for direkt uppvarmning, torkning eller annan behand-
hng av foremal eller materialy t.ex. uppvérmnings- 10. beﬁntllg anldggning: en férbrénningsanléiggning for vilken
ugnar eller ugnar for virmebehandling, det ursprungliga tillstdndet till uppforande eller, i avsak-
nad av ett sddant forfarande, det ursprungliga drifttillstin-
det utfrdats fore den 1 juli 1987.
b) efterforbrainningsanldggningar, dvs. varje teknisk
inrdttning som &r avsedd att rena rokgaser genom for-
brinning och som inte anvinds som en separat for- 11. biomassa: produkter som helt eller delvis bestdr av ett

brinningsanldggning,

vegetabiliskt dmne frén jord- eller skogsbruk och som kan
anvindas som brinsle for dtervinning av energiinnehallet
samt f6ljande avfall som anvinds som brinsle:

(") EGT L 163, 14.6.1989, s. 32.
() EGT L 203, 15.7.1989, s. 50.

() EGT L 365, 31.12.1994, 5. 34. a) Vegetabiliskt avfall frdn jord- och skogsbruk.
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b) Vegetabiliskt avfall frn livsmedelsindustrin, om den
virme som alstras dtervinns.

¢) Vegetabiliskt fiberhaltigt avfall som uppstatt vid pro-
duktion av nyfiberpappersmassa och vid papperspro-
duktion frén massa, om avfallet samforbranns pa pro-
duktionsplatsen och om den virme som alstras ater-
vinns.

d) Korkavfall.

e) Traavfall med undantag for triavfall som kan inne-
hélla organiska halogenforeningar eller tungmetaller
till foljd av behandling med triskyddsmedel eller till
folid av ytbehandling, och som sirskilt omfattar
sadant traavfall fran bygg- och rivningsavfall.

12. gasturbin: en roterande maskin som omvandlar virme-
energi till mekaniskt arbete och som huvudsakligen bestéar
av en kompressor, en termisk enhet, dir brinsle oxideras
for att virma drivmedlet, och en turbin.

13. yttersta randomrdden: innebdr de franska utomeuropeiska
departementen med avseende pé Frankrike, Azorerna och
Madeira med avseende pd Portugal och Kanariedarna med
avseende pa Spanien.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall senast den 1 juli 1990 utarbeta
limpliga program for att stegvis minska de totala drliga utsldp-
pen frin befintliga anldggningar. Programmen skall innehélla
tidsplaner och forfaranden for genomférande.

2. I 6verensstimmelse med de program som ndmns i punkt
1 skall medlemsstaterna fortsitta att iaktta de utsldppstak och
de motsvarande procentuella reduktioner som faststills for sva-
veldioxid i bilaga I, kolumnerna 1-6, och for kvaveoxider i
bilaga 1I, kolumnerna 1-4, frdn och med de tidpunkter som
anges i bilagorna fram till dess att de bestimmelser i artikel 4
som dr tillimpliga pé befintliga anldggningar har genomforts.

3. Nir programmen genomfors skall medlemsstaterna ocksa
bestimma de totala drliga utsldppen i enlighet med bilaga VIII
del C.

4. Om behovet av energi forindras pd ett avgorande och
ovintat sitt eller om tillgdngen till vissa branslen eller till vissa
energiproduktionsenheter medfor allvarliga tekniska svarigheter
for en medlemsstat vid genomférandet av ett program som
avses i punkt 1, skall kommissionen, pd begiran av medlems-
staten och med beaktande av vad som anges i begiran, besluta
om d&ndringar i friga om utsldppstaken eller tidpunkterna i
bilaga I och II sdvitt giller den medlemsstaten och underritta

rddet och medlemsstaterna om sitt beslut. Varje medlemsstat
fir inom tre ménader hinskjuta kommissionens beslut till
radet. Rddet fir genom ett beslut som fattas med kvalificerad
majoritet inom tre médnader dndra kommissionens beslut.

Artikel 4

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 skall
medlemsstaterna vidta limpliga atgirder for att sikerstilla att
samtliga tillstdnd till uppférande eller, i avsaknad av ett sddant
forfarande, samtliga drifttillstdnd for nya anliggningar, vilka
enligt de behoriga myndigheternas formenande dr foremal for
en fullstindig ans6kan om tillstind fére den 27 november
2002, forutsatt att anldggningen tas i drift senast den 27
november 2003, innehdller villkor som Overensstimmer med
de utsldppsgransvirden for svaveldioxid, kviveoxider och stoft
som anges i del A i bilagorna III-VIL

2. Medlemsstaterna skall vidta limpliga &tgirder for att
sikerstilla att samtliga tillstdnd till uppforande eller, i avsaknad
av ett sddant forfarande, samtliga drifttillstind for andra nya
anldggningar dn dem som omfattas av punkt 1 innehéller vill-
kor som overensstimmer med de utslippsgrinsvirden for sva-
veldioxid, kvdveoxider och stoft som anges i del B i bilagorna
I-VIL

3. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 96/61/EG
och rddets direktiv 96/62/EG av den 27 september 1996 om
utvirdering och sikerstillande av luftkvaliteten (') skall med-
lemsstaterna senast den 1 januari 2008 ha uppnaétt betydande
utslippsminskningar antingen genom att

a) vidta lampliga dtgdrder for att sikerstilla att alla drifttill-
stand for befintliga anldggningar innehéller villkor for att
de utslappsgransvirden som faststills for nya anldggningar
enligt punkt 1 respekteras, eller

b) sikerstilla att befintliga anliggningar dr underkastade den
nationella planen f6r utslippsminskning enligt punkt 6,

och i férekommande fall tillimpa artiklarna 5, 7 och 8.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 96/61/EG
och 96/62[EG far befintliga anldggningar undantas fran kravet
pa att iaktta utsldppsgransvirden enligt punkt 3 samt frén att
omfattas av den nationella planen for utslippsminskning pa
foljande villkor:

a) Den som dr driftsansvarig for en befintlig anldggning for-
binder sig en skriftlig forsikran, som 6verlimnas senast
den 30 juni 2004 till den behoriga myndigheten, att inte
driva anldggningen under mer dn 20 000 driftstimmar
fran och med den 1 januari 2008 och inte lingre 4n till
och med den 31 december 2015.

(") EGT L 296 vom 21.11.1996, s. 55.
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b) Den driftsansvarige aliggs att varje ar till den behoriga
myndigheten inkomma med en férteckning 6ver hur
mycket tid som anvints och hur mycket tid som aterstar
av den tid som anldggningen har givits tillstdnd att vara i
drift.

5. Medlemsstaterna far tillimpa utslippsgransvirden och
tidpunkter for genomférandet som ar stringare dn vad som
foljer av punkterna 1, 2, 3 och 4 samt av artikel 10. De fir
lagga till andra fororeningar och stilla ytterligare krav eller
krdva att anldggningarna anpassas till tekniska framsteg.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av detta direktiv och
direktiv 96/61/EG och med beaktande av kostnad och nytta
samt skyldigheterna enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/81/EG av den 23 oktober 2001 om nationella
utslippstak for vissa luftfororeningar (*) och direktiv 96/62/EG,
far medlemsstaterna faststilla och genomfora en nationell plan
for utslippsminskning for befintliga anliggningar med hinsyn
till bl.a. jakttagande av de tak som anges i bilagorna I och IL

Den nationella planen for utslippsminskning skall minska de
totala drliga utslippen av kviveoxider (NO,), svaveldioxid (SO,)
och stoft fran befintliga anldggningar till de nivder som skulle
ha uppndtts genom tillimpning av de gransvirden for utsldpp
som anges i punkt 3 pd befintliga anliggningar i drift & 2000
(inklusive de som under 2000 omfattas av en aterstillningsplan
som godkints av den behoriga myndigheten for att uppfylla de
utsldppsminskningar som krdvs i den nationella lagstiftningen)
pd grundval av varje anlidggnings nuvarande drliga driftstid,
brinsleforbrukning och tillférda effekt utslaget pad de fem
senaste driftsdren fram till och med 2000.

Stingning av en anldggning som omfattas av den nationella
planen for utslippsminskning far inte leda till ndgon 6kning av
de totala drliga utsldppen fran de aterstdende anldggningar som
omfattas av planen.

Den nationella planen for utsldppsminskning fir under inga
omstindigheter undanta en anliggning frin bestimmelserna i
relevant gemenskapslagstiftning, bla. direktiv 96/61/EG.

Foljande villkor skall gilla fér de nationella planerna for
utsldppsminskning:

a) Planen skall innehélla malsittningar och tillhorande kon-
kreta mdl, tgdrder och tidsplaner for att nd dessa malsatt-
ningar och konkreta mal samt en overvakningsmekanism.

b) Medlemsstaterna skall 6versinda sin nationella plan for
utslippsminskning till kommissionen senast den 27
november 2003.

(") Se's. 22 i detta nummer av EGT.

¢) Kommissionen skall inom sex ménader efter det medde-
lande som avses i b utvdrdera huruvida planen uppfyller
kraven i denna punkt eller inte. Om kommissionen anser
att sd inte ar fallet, skall den underritta medlemsstaten,
som inom de tre dirpa foljande manaderna skall meddela
vilka dtgdrder den har vidtagit for att sikerstilla att kraven
i denna punkt uppfylls.

d) Kommissionen skall senast den 27 november 2002 utar-
beta riktlinjer for att hjdlpa medlemsstaterna att utarbeta
sina planer.

7. Kommissionen skall senast den 31 december 2004 och
mot bakgrund av de framsteg som gjorts for att skydda manni-
skors hilsa och for att uppnd gemenskapens miljomal nir det
giller forsurning och luftkvalitet enligt direktiv 96/62/EG ligga
fram en rapport f6r Europaparlamentet och ridet dir den skall
bedoma

a)  behovet av ytterligare dtgarder,

b) de mingder tungmetaller som slipps ut frdn stora for-
brinningsanldggningar,

c) kostnadseffektivitet samt kostnader och fordelar med
ytterligare utslippsminskningar i forbranningsanlaggnings-
sektorn i medlemsstaterna jamfort med andra sektorer,

d) den tekniska och ekonomiska genomforbarheten av
sddana utslappsminskningar,

e) effekterna som de standarder som har faststillts for sek-
torn for stora forbrianningsanliggningar, inklusive bestim-
melserna om inhemska fasta brinslen, och konkurrens-
situationen pd energimarknaden har pd miljon och den
inre marknaden,

f)  de nationella planer for utslippsminskning som medlems-
staterna har tillhandahéllit enligt punkt 6.

Kommissionen skall i sin rapport inkludera ett limpligt forslag
till mojliga slutdatum eller till ligre gransvirden i friga om
undantaget i fotnot 2 i bilaga VI del A.

8. Den rapport som avses i punkt 7 skall vid behov atf6ljas
av didrmed sammanhingande forslag, med beaktande av direk-
tiv 96/61/EG.

Artikel 5

Trots vad som foreskrivs i bilaga III skall foljande gilla:

1. For anldggningar med en installerad tillford effekt pad
minst 400 MW som dr i drift hogst foljande antal timmar
per ar (rullande medelvirde over fem &r), nimligen
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— till och med den 31 december 2015, 2 000 timmar,

— frdn och med den 1 januari 2016, 1 500 timmar,

skall gilla ett grinsvirde pd 800 mg/Nm® for utslipp av
svaveldioxid.

Denna bestimmelse skall inte gilla nya anldggningar som
beviljas tillstdnd i enlighet med artikel 4.2.

2. Till och med den 31 december 1999 fir Konungariket
Spanien meddela tillstdnd for nya kraftverk med en instal-
lerad tillford effekt pd minst 500 MW som anvinder
inhemskt eller importerat fast brinsle, om dessa anldgg-
ningar tas i bruk fore utgdngen av &r 2005 och uppfyller
foljande krav

a) i frdga om importerade fasta brinslen, ett gransvirde
for utslipp av svaveldioxid p4 800 mg/Nm?,

b) i friga om inhemska fasta brinslen, en avsvavlings-
grad pd minst 60 %,

under forutsittning att den sammanlagda effekten enligt
tillstdnden for dessa anliggningar, som undantaget giller,
inte overstiger

— i frdga om anldggningar som anvinder inhemska fasta
brinslen, 2 000 MWe,

— i frdga om anldggningar som anvinder importerade
fasta branslen, antingen 7 500 MWe eller 50 % av all
ny kapacitet hos samtliga sddana anldggningar som
anvinder fasta branslen och som erhdllit tillstdnd fram
till och med den 31 december 1999, varvid det ldgsta
virdet skall gilla.

Artikel 6

For nya anldggningar for vilka tillstdnd utfirdas i enlighet med
artikel 4.2 och for de anldggningar som omfattas av artikel 10
skall medlemsstaterna sikerstilla att den tekniska och ekono-
miska genomférbarheten for kombinerad produktion av virme
och elenergi granskas. Om denna genomférbarhet bekriftas,
skall anlidggningar utvecklas i enlighet ddrmed, med beaktande
av marknads- och distributionssituationen.

Artikel 7

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att det av de tillstind
som avses i artikel 4 framgar vilka forfaranden som skall foljas
om reningsutrustningen fungerar diligt eller havererar. Om
utrustningen havererar skall den behoriga myndigheten sarskilt
dldgga den driftsansvarige att begrinsa eller upphora med drif-
ten, om den normala driften inte kan dterupptas inom 24 tim-
mar, eller att driva anldggningen med brinslen som fororenar
mindre. Den behoriga myndigheten skall under alla omstindig-
heter underrittas inom 48 timmar. Anldggningen far aldrig dri-

vas lingre 4n sammanlagt 120 timmar per tolvmanadersperiod
utan reningsutrustning. Den behériga myndigheten fir medge
undantag frdn ovannimnda 24- och 120-timmarsgrinser i
sddana fall ndr det enligt deras bedomning

a) foreligger ett tvingande behov av att uppritthélla ener-
giforsorjningen, eller

b) anliggningen med den havererade utrustningen under en
begrinsad tid skulle ersittas av en annan anldggning som
skulle orsaka en total 6kning av utsldppen.

2. Den behoriga myndigheten fir medge att skyldigheten att
folja griansvirdena for utslipp av svaveldioxid i artikel 4 inte
skall gilla for en period av hogst sex manader for en anligg-
ning som i detta syfte normalt anvinder brinsle med ldg sva-
velhalt, om den driftsansvarige inte klarar att iaktta dessa
grinsvdrdena pd grund av ett avbrott i forsorjningen av lag-
svavligt brinsle, om avbrottet har orsakats av en allvarlig brist
pa brinslet i friga. Kommissionen skall omedelbart underrittas
om sadana fall.

3. Den behoriga myndigheten fir medge undantag fran skyl-
digheten att folja de utslippsgransvirden som anges i artikel 4
for en anliggning som normalt endast anvinder gasformigt
brinsle, om anlidggningen pd grund av ett plotsligt avbrott i
gasforsorjningen under en period som inte overstiger 10 dagar,
utom om det finns ett tvingande behov av att uppritthilla
energiforsorjningen, maste anvianda andra typer av brinsle och
om anldggningen annars skulle behova utrustas med anord-
ningar for rokgasrening. Den behoriga myndigheten skall ome-
delbart underrittas om varje sddant fall sd snart det intréffar.
Medlemsstaterna skall omedelbart underritta kommissionen
om sddana fall som avses i denna punkt.

Artikel 8

1. I samband med utfirdande av tillstdnd enligt artikel 4.1
eller 4.2 for flerbrinsleanliggningar som samtidigt utnyttjar tva
eller flera brinsletyper samt for sddana anliggningar som
omfattas av artikel 4.3 eller artikel 10 skall den behoriga myn-
digheten faststilla utslappsgriansvirden enligt foljande:

a) For det forsta genom att anvinda det utslippsgransvirde
for varje bransletyp och férorening som svarar mot for-
brianningsanldggningens installerade tillforda effekt enligt
bilagorna II-VIL.

b) For det andra genom att bestimma de viktade utslipps-
gransvirdena for varje typ av bransle, vilka erhdlls genom
att multiplicera de enskilda griansvirdena enligt ovan med
den tillforda effekten for varje brinsletyp och direfter
dividera produkten med summan av de tillforda effekterna
for samtliga brinslen.
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¢) For det tredje genom att addera de viktade grinsvirdena
for varje typ av brinsle.

2. For flerbrinsleanldggningar som for egen forbrukning
anvinder destillations- och omvandlingsrester frdn réoljeraffine-
ring, separat eller tillsammans med andra brinsletyper, skall
bestimmelserna for det brinsle som har det hogsta utslipps-
gransvirdet (bestimmande brinsletyp) tillimpas, trots vad som
siags i punkt 1, om den effekt som denna bransletyp tillfor
under anldggningens drift utgor minst 50 % av summan av de
tillforda effekterna fran samtliga brinsletyper.

Om den bestimmande brinsletypen tillfér mindre dn 50 %,
faststdlls utslappsgransvirdet med utgdngspunkt frén forhallan-
det mellan den tillforda effekten for var och en av branslety-
perna och summan av de tillforda effekterna frin samtliga
bransletyper enligt foljande:

a) For det forsta genom att anvinda det utslippsgransvirde
for varje bransletyp och férorening som svarar mot for-
brianningsanldggningens installerade tillforda effekt enligt
bilaga IN-VIL

b) For det andra genom att berdkna utslippsgrinsvirdet for
den bestimmande bransletypen (den brinsletyp som har
det hogsta utslippsgransvirdet enligt bilagorna II-VII
eller, nir det giller tvd brinsletyper med samma utsldpps-
grinsvirde, den brinsletyp som har den hogsta tillforda
effekten). Detta virde erhdlls genom att det utslippsgréns-
virde som faststillts i bilagorna II-VII for denna brins-
letyp multipliceras med tvd, varefter utslippsgransvirdet
for den brinsletyp som har det ldgsta virdet subtraheras
fran den erhallna produkten.

¢) For det tredje genom att bestimma de viktade utslipps-
grinsvirdena for varje typ av brinsle, vilka erhalls genom
att multiplicera det berdknade utslippsgrinsvirdet for den
bestimmande brinsletypen med den tillférda effekten for
detta brinsle och genom att multiplicera vart och ett av
de andra enskilda utslippsgransvirdena med den tillforda
effekten for varje brinsletyp, varefter produkten divideras
med summan av de tillférda effekterna for samtliga brans-
len.

d) For det fjirde genom att addera de viktade utsldppsgrins-
virdena for varje typ av brénsle.

3. Som ett alternativ till punkt 2 kan féljande genomsnitt-
liga utslappsgrinsvirden for svaveldioxid anvindas (oavsett vil-
ken kombination av brinslen som anvinds):

a) For anldggningar enligt artikel 4.1 och 4.3: 1000 mg/
Nm’ i genomsnitt for alla sddana anliggningar i raffinade-
rier.

b) For nya anldggningar enligt artikel 4.2: 600 mg/Nm? i
genomsnitt for alla sidana anlidggningar i raffinaderier,
med undantag for gasturbiner.

De behoriga myndigheterna skall sikerstilla att tillimpningen
av denna bestimmelse inte leder till att utslippen frén befint-
liga anldggningar okar.

4. 1 samband med utfirdandet av tillstind enligt artikel 4.1
eller 4.2 for flerbransleanldggningar som vixelvis utnyttjar tva
eller flera brinsletyper samt for sddana anliggningar som
omfattas av artikel 4.3 eller artikel 10 skall de utslippsgrins-
virden gilla som faststills i bilagorna II-VII for varje anvind
bransletyp.

Artikel 9

Rokgaser fran forbranningsanliggningar skall ledas ut pa ett
kontrollerat sitt genom en skorsten. Utsldppsvillkoren skall
faststallas i det tillstind som avses i artikel 4 samt i tillstdnd for
de forbranningsanliggningar som omfattas av artikel 10. Den
behoriga myndigheten skall sirskilt tillse att skorstenshojden
berdknas pa ett sddant sitt att hilsa och miljo skyddas.

Artikel 10

Om en forbrinningsanliggning utdkas med minst 50 MW,
skall de utslappsgrinsvirden som faststills i del B i bilagorna
[I-VII gilla for den nya delen av anldggningen och faststillas
med beaktande av hela anliggningens termiska kapacitet.
Denna bestimmelse giller inte i de fall som anges i artikel 8.2
och 8.3.

Nir den driftsansvarige vid en forbrinningsanldggning planerar
en forandring enligt artikel 2.10 b och artikel 12.2 i direktiv
96/61/EG skall de utslippsgriansvirden som faststills i del B i
bilagorna II-VII gilla for svaveldioxid, kvaveoxider och stoft.

Artikel 11

Om forbrianningsanliggningar uppfors som kan forvintas ha
betydande inverkan pd miljon i en annan medlemsstat, skall
medlemsstaterna sikerstilla att limplig information limnas
och att samrdd sker i enlighet med artikel 7 i radets direktiv
85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan
pa miljon av vissa offentliga och privata projekt (%)

Artikel 12

Medlemsstaterna skall vidta de atgdrder som behovs enligt
bilaga VIII del A for 6vervakning av utslippen frén de forbrin-
ningsanldggningar som omfattas av detta direktiv och av alla
andra siffervirden som krivs for genomférande av direktivet.

() EGT L 175, 5.7.1985, s. 40. Direktivet senast dndrat genom rddets
direktiv 97/11/EG (EGT L 73, 14.3.1997, 5. 5).
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Medlemsstaterna fir kriva att 6vervakningen sker pa den drifts-
ansvariges bekostnad.

Artikel 13

Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som dr nodvindiga for
att tillse att den driftsansvarige inom skilig tid underrittar de
behoriga myndigheterna om resultaten frdn de kontinuerliga
mitningarna, kontrollerna av matutrustningen samt resultaten
fran de enskilda mitningarna och frin alla andra mitningar
som utforts for att kunna bedéma om detta direktiv foljs.

Artikel 14

1. Nir kontinuerliga matningar utfors skall utslappsgrins-
virdena i del A i bilagorna III-VII anses ha iakttagits, om en
utvirdering av de resultat som avser den faktiska drifttiden
under ett kalenderdr visar att

a) inte ndgot medelvirde for en kalenderménad overstiger
utsldppsgransvirdena.

b) nir det giller

i) svaveldioxid och stoft: 97 % av samtliga 48-timmars-
medelvirden uppgar till hogst 110 % av utslipps-
grinsvirdena,

ii) kviveoxider: 95 % av samtliga 48-timmarsmedelvir-
den uppgaér till hogst 110 % av utslippsgrinsvirdena.

Varken de perioder som avses i artikel 7 eller start- och
stopperioder skall medriknas.

2. Om endast icke-kontinuerliga mitningar eller andra
lampliga forfaranden krivs for bestimningen, skall de utslapps-
gransvirden som anges i bilagorna II-VII anses ha iakttagits,
om det av resultaten frin varje serie mitningar eller frin de
andra forfaranden som definieras och bestims enligt regler
som faststillts av de behoriga myndigheterna, framgar att
utsldppsgransvirdena inte overskrids.

3. I de fall som avses i artikel 5.2 och 5.3 skall kravet pd
avsvavling anses uppfyllt, om utvirderingen av de mitningar
som utfors i enlighet med bilaga VIII punkt A.3 visar att den
avsvavlingsgrad som kravs uppnds enligt samtliga medelvirden
for en kalendermanad eller samtliga rullande 30-dagarsmedel-
vérden.

Varken de perioder som avses i artikel 7 eller start- och
stopperioder skall medriknas.

4. For nya anliggningar for vilka tillstdind utfirdas enligt
artikel 4.2 skall utsldppsgrinsvirdena for drifttimmar under ett
kalenderdr anses ha iakttagits om

a) inget validerat dagsmedelvirde Gverstiger de relevanta vir-
den som anges i del B i bilagorna III-VII,

b) 95% av alla validerade timmedelvirden under aret inte
overstiger 200 % av de relevanta virden som anges i del
B i bilagorna ITI-VIL

Validerade medelvirden skall faststillas pa det sdtt som anges i
punkt A.6 i bilaga VIIL

Varken de perioder som avses i artikel 7 eller start- och
stopperioder skall medriknas.

Artikel 15

1. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 1990
underritta kommissionen om de program som har faststillts i
enlighet med artikel 3.1.

Senast ett ar efter det att en etapp som avser minskningen av
utslippen fran befintliga anliggningar har avslutats, skall med-
lemsstaterna till kommissionen ldimna en sammanfattande rap-
port om de resultat som uppnadtts vid genomforandet av pro-
grammen.

Det krdvs ocksé en rapport i mitten av varje etapp.

2. De rapporter som avses i punkt 1 skall ge en Gverblick
over

a) samtliga forbranningsanliggningar som omfattas av detta
direktiv,

b) utslipp av svaveldioxid och kviveoxider, uttryckta i ton
per dr och som koncentrationer av dessa dmnen i rok-
gaserna,

¢) datgirder som redan har vidtagits eller planeras for att
minska utsldppen och dndringar i valet av bransle,

d) de dndringar i driftssitt som har redan genomférts eller
planeras,

e) forbranningsanliggningar som slutgiltigt har tagits ur drift
eller planeras tas ur drift, och

f) i forekommande fall, de utslippsgrinsvirden som fastsla-
gits genom programmen for befintliga anldggningar.

Nar de darliga utslippen och koncentrationen fororeningar i
rokgaserna faststills skall medlemsstaterna beakta artiklarna
12, 13 och 14.

3. De medlemsstater som tillimpar artikel 5 eller bestim-
melserna i anmirkningen i bilaga IIT eller fotnoterna i bilaga VI
del A skall arligen rapportera till kommissionen.

Artikel 16

Medlemsstaterna skall faststilla vilka sanktioner som skall till-
limpas vid 6vertridelse av de nationella bestimmelser som
antas i enlighet med detta direktiv. De sanktioner som faststills
skall vara effektiva, proportionella och avskrickande.
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Artikel 17

1.  Direktiv 88/609/EEG skall upphoéra att gilla med verkan
frin och med den 27 november 2002, utan att det paverkar
tillimpningen av punkt 2 eller medlemsstaternas skyldigheter i
frdga om tidsfristerna f6r genomférande och tillimpning av det
direktivet, vilka anges i bilaga IX.

2. Nir det giller nya anliggningar som fétt tillstind f6re
den 27 november 2002, enligt artikel 4.1 i detta direktiv, skall
artiklarna 4.1 och 5.2, artikel 6, artikel 15.3, bilaga III, VI, VIII
och punkt A.2 i bilaga IX till direktiv 88/609/ EEG, sdsom det
dndrats genom direktiv 94/66/EG, tillimpas fram till den 1
januari 2008 varefter de skall upphora att gilla

3. Hénvisningar till direktiv 88/609/EEG skall forstds som
hanvisningar till detta direktiv och skall lisas i enlighet med
jamforelsetabellen i bilaga X.

Artikel 18

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv fore
den 27 november 2002. De skall genast underritta kommissio-
nen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla
en hdnvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en sddan hin-
visning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hin-
visningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. For befintliga anldggningar, och for nya anlidggningar for
vilka tillstdnd utfirdas enligt artikel 4.1, skall bestimmelserna i
punkt A.2 i bilaga VIII tillimpas fran och med den 27 novem-
ber 2004.

3. Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna tex-

terna till de bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 19

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggérs i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 20

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Luxemburg den 23 oktober 2001.

Pi Europaparlamentets vignar
N. FONTAINE
Ordférande

Pa radets vignar
A. NEYTS-UYTTEBROECK
Ordftrande
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BILAGAI
TAK OCH REDUCERINGSMAL FOR UTSLAPP AV SO, FRAN BEHNTLIGA ANLAGGNINGAR () (3
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
o m hﬁﬂm Ml%d%l%ﬁﬂ el 1980%1%f§s]15ﬂé$& il
anlﬁ%gégar Frapp 1 Fapp2 | Bapp3 | BEapl Bapp2 | FEapp3 | Bappl Fapp2 | FEapp3
(klotor) 1993 1998 2003 1993 1998 2003 1993 1998 2003
Belgien 530 318 212 159 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 - 70
Darmark 33 213 141 106 -34 - 56 - 67 - 40 - 60 - 70
Tyskland 2225 | 133 890 668 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 - 70
Grekland 303 320 320 320 +6 +6 +6 45 - 45 45
Spanien 2290 | 229 | 1730 | 1440 0 - 24 -37 -21 - 40 - 50
Frarkike 1910 | 1146 764 573 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 - 70
Iand 9 124 124 124 +25 +25 +25 -29 -29 -29
Ttalien 2450 | 1800 | 1500 900 -27 -39 - 63 - 40 - 50 ~70
Lixerrburg 3 18 15 15 - 40 - 50 - 60 - 40 - 50 - 50
m 299 180 120 90 - 40 - 60 - 70 - 40 - 60 -70
Portugal 115 pEY) 270 206 | +102 | +135 +79 -25 -13 - 34
m 3883 | 3106 | 2330 | 1553 -20 - 40 - 60 -20 - 40 - 60
Osterrike ) 54 36 7 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 -70
Firland 171 102 68 51 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 -70
Sverige 112 67 45 34 - 40 - 60 -70 - 40 - 60 -70
Yttexhgare A fifin verksantet for vilken tillstind rmedddlats den 1 jdi 1987 cler serure.
Dy e i ) 1 it e

utsldppen frén befintliga anlaggningar, Vllkautslappmteféroverslmdadetak faststzlls 1
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BILAGA 1l

TAK OCH REDUCERINGSMAL FOR UTSLAPP AV NO, FRAN BEFINTLIGA ANLAGGNINGAR (}) ()

0 1 2 3 4 5 6
Tak for utslipp av NO, Procentuell minskning i forhallande till | Procentuell minskning i forhéllande till
Utslipp av NO, (beriknat (kiloton/ar) 1980 érs utslipp 1980 érs justerade utslipp
Medlemsstat  |som NO,) frén stora for-
brannmgi:;r;gl(a)ggnmgar Etapp 1 Etapp 2 Etapp 1 Etapp 2 Etapp 1 Etapp 2
(kiloton)

1993 (1) 1998 1993 (1) 1998 1993 (1) 1998
Belgien 110 88 66 - 20 - 40 -20 - 40
Danmark 124 121 81 -3 -35 - 10 - 40
Tyskland 870 696 522 - 20 - 40 -20 - 40
Grekland 36 70 70 +94 +94 0 0
Spanien 366 368 277 +1 - 24 - 20 - 40
Frankrike 400 320 240 - 20 - 40 -20 - 40
Irland 28 50 50 +79 +79 0 0
Italien 580 570 428 -2 - 26 -20 - 40
Luxemburg 3 2,4 1,8 -20 - 40 -20 - 40
Nederldnderna 122 98 73 -20 - 40 -20 - 40
Portugal 23 59 64 +157 +178 -8 0

Forenade
kungariket 1016 864 711 - 15 - 30 - 15 - 30
Osterrike 19 15 11 -20 - 40 -20 - 40
Finland 81 65 48 -20 - 40 -20 - 40
Sverige 31 25 19 - 20 - 40 -20 - 40

(") Medlemsstaterna far av tekniska skil uppskjuta genomférandet av etapp 1 savitt giller reduktionen av NO,-utsldpp i hogst tvd ar, om kommissionen underrittas om
detta senast en manad efter anmilan av detta direktiv.

() Ytterligare utslipp kan uppstd frén verksamhet for vilken tillstind meddelats den 1 juli 1987 eller senare.

(3 1frdga om forbranningsanliggningar for vilka tillstind meddelats fore den 1 juli 1987 men som d4 dnnu inte tagits i bruk géller f6ljande. Utslipp som inte har beaktats
vid faststillandet av de utslippstak som anges i denna bilaga skall folja de krav for nya anliggningar som faststdlls i detta direktiv eller inrdknas i de sammanlagda
utsldppen fran befintliga anldggningar, vilka utslipp inte fir 6verskrida de tak som faststills i denna bilaga.
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BILAGA 1II

GRANSVARDEN FOR UTSLAPP AV SO,

Fasta brinslen

Grénsvirden for utslipp av SO, uttryckta i mg/Nm? (O,-innehll 6 %), som skall gilla f6r nya och befintliga anldgg-
ningar enligt artikel 4.1 respektive 4.3:

mg SO,/Nm?

2000

1500 —

1000 [~

500
400 —»

50 100 500 MWth

Anm.:  Nir utslippsgransvirden enligt ovan inte kan uppfyllas pd grund av egenskaperna hos ett brinsle, skall en avsvavlingsgrad
péd atminstone 60 procent uppnds for anliggningar med en installerad tillford effekt pd hogst 100 MWt, 75 procent for
anldggningar pd mer dn 100 MWt och hdgst 300 MWt samt 90 procent for anliggningar pd mer dn 300 MWt. For
anldggningar pa mer dn 500 MWt skall en avsvavlingsgrad pad minst 94 procent gilla eller pd minst 92 procent i de fall ett
kontrakt om installation av utrustning for avsvavling av rokgaser eller kalkinjektering har ingdtts och monteringsarbetet
har péborjats fore den 1 januari 2001.

Grinsvirden for utslipp av SO, uttryckta i mg/Nm® (O,-innehall 6 %), som skall gilla for nya anldggningar enligt
artikel 4.2 med undantag for gasturbiner:

Typ av bransle 50-100 MWth 100-300 MWth > 300 MWth
Biomassa 200 200 200
Allmaint fall 850 200 (Y 200

(") Forutom nir det giller de yttersta randomradena” dir 850 till 200 mg/Nm? (linjér minskning) skall gélla.

Anm.: Nir utslippsgrinsvirdena enligt ovan inte kan uppfyllas pd grund av egenskaperna hos ett brinsle skall anliggningarna
uppnd 300 mg/Nm?® SO, eller en avsvavlingsgrad pd minst 92 procent fér anliggningar med en installerad tillf6rd effekt
pa hogst 300 MWt och for anliggningar med en installerad tillford effekt p4 mer dn 300 MWt skall en avsvavlingsgrad pa

minst 95 procent samt ett maximalt tillatet utsldppsgrénsvirde p4 400 mg/Nm® gilla.
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BILAGA IV

GRANSVARDEN FOR UTSLAPP AV SO,
Flytande brinslen

A. Grinsvirden for utsldpp av SO, uttryckta i mg/Nm? (O,-innehéll 3 %), som skall gélla fér nya och befintliga anligg-
ningar enligt artikel 4.1 respektive 4.3:

mg SO,/Nm?3

2000

1700

1500 |~

1000

500 [~

400 >

50 100 300 500 MWth

B. Grinsvirden for utslipp av SO, uttryckta i mg/Nm® (O,-innehdll 3 %), som skall gilla fér nya anlidggningar enligt
artikel 4.2 med undantag for gasturbiner:

50-100 MWth 100-300 MWth > 300 MWth

850 400-200 200
(linjér minskning) ()

(') Forutom nir det giller de "yttersta randomradena” dir 850 till 200 mg/Nm? (linjér minskning) skall gélla.

Nar det géller tva anldggningar med en installerad tillford effekt pd 250 MWt péd Kreta och Rhodos for vilka till-
stdnd utfirdas fére den 31 december 2007 skall utslippsgrinsvirden pa 1 700 mg/Nm? gilla.
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BILAGA'V

GRANSVARDEN FOR UTSLAPP AV SO,

Gasformiga brinslen

A. Grinsvirden for utslipp av SO, uttryckta i mg/Nm? (O,-innehdll 3 %), som skall gilla for nya och befintliga anligg-
ningar enligt artikel 4.1 respektive 4.3:

Typ av brinsle G(rrirés;\l:?r;d;)zn
Gasformiga brinslen i allminhet 35
Flytande gas 5
Gaser med lagt virmevirde frin forgasning av raffinaderi-
restprodukter, koksugnsgas, masugnsgas 800
Gas frin forgasning av kol ©)

(") Radet kommer att faststilla utslippsgrdnsvérden i friga om sddan gas efter forslag frin kommissionen grundade p ytterligare
tekniska erfarenheter.

B. Grinsvirden for utslipp av SO, uttryckta i mg/Nm? (O,-innehdll 3 %), som skall gilla for nya anlidggningar enligt

artikel 4.2:

Gasformiga brinslen i allméinhet 35
Flytande gas 5
Gaser med lagt virmevirde fran koksugn 400
Gaser med lagt virmevirde frin masugn 200
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BILAGA VI

GRANSVARDEN FOR UTSLAPP AV NOy (MATNING SOM NO,)

A. Grinsvirden for utslipp av NO, uttryckta i mg/Nm® (O,-innehdll 6 % for fasta brinslen, 3 % for flytande och gas-
formiga branslen), som skall gilla for nya och befintliga anldggningar enligt artikel 4.1 respektive 4.3:

Typ av brinsle

Gransvirden (1)

(mg/Nm’)

Fasta (%) (%):

50 till 500 MWt: 600

>500 MWt: 500
Fran och med den 1 januari 2016

50 till 500 MWt: 600

>500 MWt 200
Flytande:

50 till 500 MWt: 450

>500 MWt 400
Gasformigt:

50 till 500 MWt: 300

>500 MWt: 200

() Foérutom nér det giller de "yttersta randomrddena” dir féljande virden skall gilla:

Fasta brinslen i allminhet: 650

Fasta brinslen med mindre 4n 10 % flyktiga bestindsdelar: 1 300

Flytande: 450
Gasformigt: 350

(®) Till den 31 december 2015 skall for anliggningar med en installerad tillférd effekt p& mer 4n 500 MW och som frin 2008
inte dr i drift mer 4n 2 000 timmar per ar (rullande medelvirde 6ver fem ér)
— om de erhdllit tillstand enligt artikel 4.3 a, gilla ett utsldppsgransvirde for kviveoxider (métt som NO,) pd 600 mg/Nm’,
— om de omfattas av en nationell plan enligt artikel 4.6, goras en bedémning av deras bidrag till den nationella planen pa

grundval av ett griansvirde om 600 mg/Nm”.

Fran och med den 1 januari 2016 skall for anliggningar som inte ar i drift mer n 1 500 timmar per r (rullande medelvirde

over fem &r) gilla ett utslippsgransvirde for kviveoxider (mitt som NO,) pd 450 mg/Nm>.

(}) Fram till den 1 januari 2018 skall for anliggningar vilka under den tolvménadersperiod som upphérde den 1 januari 2001,
och vilka drevs och fortsitter att drivas med fasta brénslen vars flyktiga innehall 4r mindre &n 10 %, 1 200 mg/Nm”® glla.
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undantag for gasturbiner:

Fasta brinslen (O ,-innehdll 6 %):

B. Grinsvidrden for utslipp av NO, uttryckta i mg/Nm?, som skall gilla fér nya anliggningar enligt artikel 4.2 med

Typ av brinsle 50-100 MWt 100-300 MWt > 300 MWt
Biomassa 400 300 200
Allmint fall 400 200 (1) 200

(') Férutom nér det giller de "yttersta randomrédena” ddr 300 mg/Nm? skall gilla.

Flytande brénslen (O y-innehdll 3 %):

50-100 MWt

100-300 MWt

> 300 MWt

400

200 (Y

200

(') Forutom nir det giller de “yttersta randomradena” dir 300 mg/Nm? skall gilla.

Nir det giller tva anlidggningar med en installerad tillford effekt pd 250 MWt pd Kreta och Rhodos for vilka till-
stdnd utfirdas fére den 31 december 2007 skall utslippsgrinsvirden pd 400 mg/Nm? gilla.

Gasformiga brinslen (O y-innehdll 3 %):

50-300 MWt > 300 MWt
Naturgas (Anm. 1) 150 100
Ovriga gaser 200 200

Gasturbiner:

Grinsvirden for utslipp av NO,, uttryckta i mg/Nm? (O,-innehill 15 %), som skall gilla fér en enkel gasturbinen-
het enligt artikel 4.2 (gransvirdena giller endast vid en belastning pa mer dn 70 %):

> 50 MWt
(tillford effekt vid betingelser enligt I1SO)

Naturgas (Anm. 1) 50 (Anm. 2)
Flytande brinslen (Anm. 3) 120
Gasformiga brinslen (utom naturgas) 120

Gasturbiner for reservdrift som drivs mindre dn 500 timmar per &r skall undantas frin dessa grinsvirden. Den
driftsansvarige for sddana anlidggningar skall drligen foreligga den behoriga myndigheten en rapport om anvind

tid.

Anm. 1:  Med naturgas avses naturligt forekommande metan med hogst 20 volymprocent ddelgaser och andra bestandsdelar.

Anm. 2: 75 mg/Nm” i foljande fall, dér gasturbinens verkningsgrad ir faststilld vid grundbelastningsbetingelser enligt 1SO:
—  Gasturbiner som anvénds i kraftvirmesystem med en total verkningsgrad pa mer dn 75 %.
— Gasturbiner som anvinds i kombikraftverk med i genomsnitt en total arlig elektrisk verkningsgrad pa mer 4n 55 %.
—  Gasturbiner for mekaniska drivanordningar.
For gasturbiner med enkel process som inte tillhér nigon av ovanndmnda kategorier, men som har en verkningsgrad pa
mer dn 35 % — faststdlld vid grundbelastningsbetingelser enligt 1SO — skall utslippsgransvirdet vara 50*n/35, dir n ar
gasturbinens verkningsgrad uttryckt i procent (och vid grundbelastningsbetingelser enligt 1SO).

Anm. 3: Detta utsldppsgrinsvirde giller endast gasturbiner som drivs med litta och medeltunga destillat.
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BILAGA VII

GRANSVARDEN FOR UTSLAPP AV STOFT

A. Grinsvirden for utslipp av stoft, uttryckta i mg/Nm? (O,-innehall 6 % for fasta brinslen, 3 % for flytande och gas-
formiga branslen), som skall gilla for nya och befintliga anldggningar enligt artikel 4.1 respektive 4.3:

Typ av brinsle

Installerad tillford effekt

Grinsvirde for utslipp

(MW) (mg/Nm’)
Fast > 500 50 (3)
<500 100
Flytande (1) alla anldggningar 50
Gasformigt alla anlaggningar 5 i regel

10 for masugnsgas
50 for gaser frdn stalindustrin som
kan anvindas pd annat stille

(") Ett grinsvirde pd 100 mg/Nm? fér tillimpas pd sddana anldggningar som har en installerad tillford effekt som understiger 500

MWt och som forbrénner flytande brinsle med en askhalt som dverstiger 0,06 %.

(®) Ett grinsvirde pd 100 mg/Nm® fér tillimpas pd sidana anldggningar som erhdllit tillstdnd enligt artikel 4.3 och som har en
installerad tillford effekt p& minst 500 MWt och som forbrinner fast bransle med ett virmeinnehall pd mindre dn 5 800 kJ/kg
(nettovarmevarde), med en fukthalt pd minst 45 viktprocent, en kombinerad fukt- och askhalt som &verstiger 60 viktprocent

och en kalciumoxidhalt som overstiger 10 %.

B. Grinsvirden for utslipp av stoft, uttryckta i mg/Nm?, som skall gilla fér nya anlidggningar enligt artikel 4.2 med

undantag for gasturbiner:

Fasta brénslen (O,-innehdll 6 %):

50-100 MWt > 100 MWth
50 30
Flytande brinslen (O y-innehdll 3 %):
50-100 MWt > 100 MWth
50 30

Nir det giller tvd anlidggningar med en installerad tillford effekt pd 250 MWt pé Kreta och Rhodos for vilka till-
stdnd utfirdas fére den 31 december 2007 skall utslippsgrénsvirden pd 50 mg/Nm? gilla.

Gasformiga brinslen (O y-innehdll 3 %):

I regel 5
For masugnsgas 10
For gaser fran stdlindustrin som kan anvindas pd annat 30

stélle
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BILAGA VIII

METODER FOR MATNING AV UTSLAPP

A. Forfaranden for mitning och utvirdering av utslipp fran forbrinningsanliggningar

Fram till och med den 27 november 2004

Koncentrationerna av SO,, stoft och NO, fér nya anlidggningar for vilka tillstdnd utfirdas enligt artikel 4.1 med
en installerad tillférd effekt p4 mer 4n 300 MW skall mitas kontinuerligt. Overvakningen av SO, och stoft far
dock begrinsas till icke-kontinuerliga métningar eller andra limpliga bestimningsforfaranden, om sddana mat-
ningar eller forfaranden, vilka mdste prévas och godkinnas av de behoriga myndigheterna, kan anvindas for
att faststilla koncentrationerna.

For nya anldggningar for vilka tillstdnd utfirdas enligt artikel 4.1 och som inte omfattas av forsta stycket far de
behoriga myndigheterna kriva att kontinuerliga métningar utfors avseende dessa tre fororeningar om det anses
nodvandigt. Om kontinuerliga matningar inte krévs, skall icke-kontinuerliga mitningar eller lampliga bestim-
ningsforfaranden som godkints av de behériga myndigheterna regelbundet tillimpas for att berdkna mingden
av de ovanndmnda dmnena i utsldppen.

Frin och med den 27 november 2002 och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 18.2

De behoriga myndigheterna skall kriva kontinuerliga mitningar av koncentrationerna av SO,, NO, och stoft i
rokgaserna frdn alla forbranningsanldggningar med en installerad tillférd effekt p& minst 100 MW.

Trots vad som sigs i forsta stycket, kan inte kontinuerliga matningar kréivas i foljande fall:
— For forbranningsanldggningar med en livstid pd mindre dn 10 000 driftstimmar.
— For SO, och stoft fran naturgasférbrinningspannor eller frin gasturbiner som drivs med naturgas.

— For SO, frdn gasturbiner eller pannor som drivs med olja med kint svavelinnehéll som inte har nigon
avsvavlingsutrustning.

— For SO, frdn pannor som drivs med biomassa, om den driftsansvarige kan visa att utslippen av SO, under
inga omstindigheter kan Gverstiga de foreskrivna utslippsgrinsvirdena.

Om kontinuerliga métningar inte kravs, skall icke-kontinuerliga mitningar géras atminstone var sjitte manad.
Alternativt kan andra limpliga bestimningsforfaranden, vilka maste prévas och godkidnnas av de behoriga
myndigheterna, anvindas for att berdkna mingderna av ovannimnda férorenande dmnen i utslippen. For
sddana forfaranden skall tillimpliga CEN-standarder anvindas om sddana finns. Om CEN-standarder inte ar till-
gingliga, skall 1SO-standarder, nationella eller internationella standarder som sikerstiller att uppgifterna ar av
likvirdig vetenskaplig kvalitet tillimpas.

For anldggningar som skall uppfylla kraven pé avsvavling i artikel 5.2 och i bilaga III skall de krav pad mait-
ningar av SO,-utsldpp som anges i punkt 2 gilla. Dessutom skall svavelhalten i det bransle som tillf6rs forbran-
ningsanldggningen 6vervakas regelbundet.

De behoriga myndigheterna skall underrittas om visentliga forindringar som avser den typ av brinsle som
anvinds och anldggningens driftsitt. De skall bedoma om 6vervakningskraven enligt punkt 2 fortfarande ir
lampliga eller om de maste 4ndras.

De kontinuerliga matningar som genomfors i enlighet med punkt 2 skall omfatta relevanta driftsparametrar for
syreinnehdll, temperatur och tryck och innehallet av vattendnga. Kontinuerliga métningar av innehéllet av vat-
tendnga i rokgaserna dr inte nodvindiga, under forutsittning att den insamlade rokgasen torkas innan utsldp-
pen analyseras.

Representativa mdtningar, dvs. provtagning och analys, av relevanta fororeningar och driftsparametrar samt
metoder for referensmatningar for att kalibrera automatiska mitsystem skall genomforas i enlighet med CEN-
standarder sa snart dessa ar tillgidngliga. Om CEN-standarder inte ar tillgdngliga, skall ISO-standarder och natio-
nella eller internationella standarder som sikerstiller att uppgifterna ar av likvirdig vetenskaplig kvalitet tillim-
pas.

Kontinuerliga mitsystem skall dtminstone varje r kontrolleras genom parallella métningar med referensmatme-
toderna.
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6. Virdena pd de 95-procentiga konfidensintervallen for ett enskilt uppmitt resultat skall inte Gverstiga foljande
procentuella andelar av utsldppsgrinsvirdena:

Svaveldioxid 20 %
Kviveoxider 20 %
Stoft 30 %

De giltiga tim- och dagsmedelvirdena skall faststillas med utgdngspunkt frén de uppmitta giltiga timmedelvir-
dena, efter att virdet pd det ovan angivna konfidensintervallet har dragits ifrdn.

Varje dag under vilken mer én tre timmedelvirden dr ogiltiga p& grund av att det kontinuerliga mitsystemet
inte fungerar eller genomgar underhall, skall ogiltigforklaras. Om mer &n tio dagar under ett ar ogiltigforklaras
av sddana skal skall den behoriga myndigheten kréva att den driftsansvarige vidtar lampliga atgarder for att for-
bittra det kontinuerliga 6vervakningssystemets tillforlitlighet.

B. Faststillande av totala drliga utslipp frin f6érbrinningsanliggningar

Fram till och med &r 2003 skall de behoriga myndigheterna inhdmta uppgifter om de totala drliga utslippen av
SO, och NO, frén nya forbranningsanlidggningar. Om kontinuerlig métning sker skall den driftsansvarige for for-
brinningsanldggningen summera separat for varje fororening den dagliga utslippsméingden pa grundval av rokgas-
flodet. Om kontinuerlig métning inte sker skall uppskattningar av de totala drliga utslippen goras av den driftan-
svarige pd grundval av punkt A.1 och motsvara de behoriga myndigheternas krav.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om de totala arliga utsldppen av SO, och NO, frin nya forbrin-
ningsanliggningar, samtidigt som uppgifter limnas enligt punkt C.3 om de totala drliga utslippen frdn befintliga
anldggningar.

Ar 2004 och direfter varje ir skall medlemsstaterna gora en inventering av utslippen av SO,, NO, och stoft fran
alla forbranningsanlaggningar med en installerad tillford effekt pd minst 50 MW. Den behoriga myndigheten skall
for varje anldggning som drivs under verinseende av en driftsansvarige pa en viss plats inhdmta foljande uppgifter:

— De sammanlagda arliga utslippen SO,, NO, och stoft (total méngd svivande partiklar).

— Total érlig energitillférsel i forhallande till nettoviarmevirdet, uppdelad pa foljande fem brinslekategorier: bio-
massa, Ovriga fasta brinslen, flytande branslen, naturgas och andra gaser.

En sammanfattning av resultaten av denna inventering som separat visar utslippen frin raffinaderier skall 6verlim-
nas till kommissionen vart tredje dr, inom tolv mdnader frin utgdngen av den berérda tredrsperioden. De drliga
uppgifterna for varje enskild anliggning skall p& begiran Gverlimnas till kommissionen. Kommissionen skall forse
medlemsstaterna med en sammanfattning av jimforelserna mellan och utvirderingarna av de nationella inventering-
arna inom tolv ménader frin mottagandet av de nationella inventeringarna.

Frin och med den 1 januari 2008 skall medlemsstaterna drligen rapportera till kommissionen vilka befintliga
anldggningar som anses omfattas av artikel 4.4 tillsammans med forteckningen 6ver hur mycket tid som anvints
och som aterstdr av den tid som medgivits for dterstoden av anldggningens driftsperiod.

C. Faststillande av totala drliga utslipp frin befintliga anliggningar till och med 2003

1. Ar 1990 och direfter varje &r till och med 2003 skall medlemsstaterna gora en fullstindig inventering av
utslippen av SO, och NO, frdn befintliga anliggningar enligt f6ljande:

— For varje enskild anldggning, i friga om anldggningar med en kapacitet 6ver 300 MWt samt for raffinade-
rier.

— Sammantaget for andra forbrianningsanldggningar som omfattas av detta direktiv.

2. Den metod som anvinds for dessa inventeringar skall Gverensstimma med den som anvénts for att faststilla
SO,- och NO,-utsldppen frdn forbrinningsanldggningar ar 1980.

3. Resultaten av inventeringen skall 6verlimnas till kommissionen i en limpligt sammanfattad form senast nio
ménader efter utgingen av det ar som avses. Uppgifter om den metod som anvints for att uppritta utslapps-
inventeringarna samt mer detaljerade, grundliggande uppgifter skall limnas till kommissionen pa begiran.

4. Kommissionen skall gora en systematisk jamforelse av de nationella inventeringarna och vid behov limna for-
slag till rddet om en harmonisering av metoderna for utsldppsinventering, i syfte att effektivt genomfora detta
direktiv.
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BILAGA IX

TIDSFRISTER FOR GENOMFORANDE OCH TILLAMPNING AV DET UPPHAVDA DIREKTIVET

(enligt artikel 17.1)

Direktiv

Tidsfrister fér genomférande

Tidsfrister for tillimpning

88/609/EEG (EGT L 336, 7.12.1988, s. 1)

30 juni 1990

1 juli 1990

31 december 1990
31 december 1993
31 december 1998
31 december 2003

94/66/EG (EGT L 337, 24.12.1994, s. 83)

24 juni 1995
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BILAGA X

JAMFORELSETABELL
(enligt artikel 17.3)

Detta direktiv

Direktiv 88/609/EEG

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4.1 Artikel 4.1
Artikel 4.2, 4.3 och 4.4
Artikel 4.5 Artikel 4.3
Artikel 4.6, 4.7 och 4.8
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6
Artikel 6
Artikel 7 Artikel 8
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Artikel 11 Artikel 12
Artikel 12 Artikel 13.1
Artikel 13 Artikel 14
Artikel 14 Artikel 15

Artikel 15.1, 15.2 och 15.3

Artikel 16.1, 16.2 och 16.4

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18.1 forsta stycket och 18.3

Artikel 17.1 och 17.2

Artiklar 18.1 andra stycket, 18.2, och artikel 19

Artikel 20

Artikel 18

Bilagorna I-VIII

Bilagorna I-IX

Bilagorna IX och X
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2001/81/EG

av den 23 oktober 2001

om nationella utslippstak for vissa luftféroreningar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 175.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttran-

de (%),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande, (?),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i férdraget (*) mot bak-
grund av det gemensamma utkast som godkindes av forlik-
ningskommittén den 2 augusti 2001, och

av foljande skal:

1. Den allminna inriktningen och strategin for det femte
miljéhandlingsprogrammet godkindes i rddets och med-
lemsstaternas regeringsforetradares resolution av den 1
februari 1993 om Europeiska gemenskapens atgirdspro-
gram for miljon och en héllbar utveckling () och anger
som mal att kritiska belastningar och nivéer for forsur-
ning i gemenskapen inte skall 6verskridas. I programmet
krivs det att alla manniskor skall ges effektivt skydd
mot halsorisker frdn luftféroreningar och att miljoskyd-
det skall beaktas vid faststillande av tillitna fororenings-
nivder. Enligt programmet skall vidare Viarldshilsoorga-
nisationens (WHO:s) riktvirden bli tvingande pd gemen-
skapsniva.

2. Medlemsstaterna har undertecknat Goteborgsprotokollet
av den 1 december 1999 till Forenta nationernas ekono-
miska kommissions for Europa konvention om ldngviga
gransoverskridande luftfororeningar for minskning av
forsurning, eutrofiering och marknira ozon.

1) EGT C 56, 29.2.2000, s. 34.

()

() EGT C 51, 23.2.2000, s. 11.

() EGT C 317, 6.11.2000, s. 35.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 15 mars 2000 (EGT C 377,
29.12.2000, s. 159), rddets gemensamma stdndpunkt av den 7
november 2000 (EGT C 375, 28.12.2000, s. 1) och Europaparla-
mentets beslut av den 14 mars 2001 (dnnu ¢j offentliggjort i EGT).
Europaparlamentets beslut av den 20 september 2001 och radets
beslut av den 27 september 2001.

() EGT C 138, 17.5.1993, s. 1.

3. I Europaparlamentets och rddets beslut nr 2179/98/EG
av den 24 september 1998 om en Oversyn av Europe-
iska gemenskapens dtgirdsprogram for miljon och en
héllbar utveckling Mot en héllbar utveckling” (°) under-
stryks det att sdrskild uppmirksamhet bor dgnas &t att
utveckla och genomféra en strategi med malsittningen
att sikerstilla att de kritiska belastningarna nir det géller
exponering for forsurande, eutrofierande och fotoke-
miska luftféroreningar inte 6verskrids.

4. Genom radets direktiv 92/72[EEG av den 21 september
1992 om luftférorening genom ozon (7) aldggs kommis-
sionen att limna en rapport till rddet om utvirderingen
av fotokemiska fororeningar inom gemenskapen &tfoljd
av eventuella forslag som kommissionen anser limpliga
for att begrdnsa luftfororening genom marknira ozon
samt, om sd ar nodvandigt, for att minska utslippen av
ozonprekursorer.

5. Stora delar av gemenskapen utsitts for nedfall av for-
surande och eutrofierande dmnen av sidan omfattning
att det har negativa verkningar for miljon. WHO:s rikt-
virden for skydd av minniskors hilsa och vixtlighet
mot fotokemiska fororeningar Gverskrids kraftigt i alla
medlemsstaterna.

6. Overskridanden av kritiska belastningar bor dirfér grad-
vis elimineras och riktvirden respekteras.

7. Det ir for ndrvarande inte tekniskt mojligt att uppfylla
de langsiktiga malen att eliminera de negativa verkning-
arna av forsurning och minska minniskors och miljéns
exponering for marknira ozon till nivderna for WHO:s
riktvarden. Det ar darfor nodvindigt att faststilla delmaél
for férsurning och marknira ozonfororening pa vilka de
nodvindiga dtgirderna for att minska sddan fororening
skall grundas.

8. Nir delmélen och étgirderna f6r att uppnd dem faststills
bor hinsyn tas till den tekniska genomférbarheten och
den kostnad och nytta som de dr forenade med. Dessa
atgarder bor sikerstilla att de insatser som gors dr kost-
nadseffektiva for gemenskapen som helhet och hinsyn
bor tas till behovet av att undvika att enskilda medlems-
stater drabbas av orimliga kostnader.

() EGT L 257, 10.10.1998, s. 1.

() EGT L 297, 13.10.1992, s. 1.
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9. Grinsoverskridande fororeningar bidrar till forsurning, 15. Kommissionen bor i detta syfte utarbeta en rapport till
markeutrofiering och bildande av marknira ozon och Europaparlamentet och ridet och vid behov foresld
detta kan endast begrinsas genom samordnade dtgirder lampliga 4ndringar av detta direktiv med hédnsyn till
fran gemenskapens sida. effekterna av relevant gemenskapslagstiftning om bla.
faststdllande av utsldppsgrianser och produktnormer f6r
relevanta utslippskillor och internationella bestimmel-

ser om utsldpp fran fartyg och luftfartyg.

10.  Att minska utsldppen av de dmnen som orsakar forsur-
ning och exponeringen f6r marknira ozon kommer
ocksd att innebara en minskad markeutrofiering. 16.  Sjotransporter bidrar pa ett betydande sitt till utslipp av

svaveldioxid och kviveoxider och dven till koncentratio-
ner och deposition av luftféroreningar i gemenskapen.
Sédana utslipp bor darfor minskas. Enligt artikel 7.3 i

11.  Ett kostnadseffektivt sitt att uppnd delmalen ar att fast- thd fr::fin(:i;: kstxgvsl}gl?dgtgzi/E/?sszvﬂ)?;zdzeébffnrﬂe11 90931 Z$

stilla nationella tak for varje medlemsstat for utslipp av indring av direktiv 93/12JEEG () skall kommissionen

. - et bidrag till forsurningen som uppkommer vid for-
geme'pskape.n °0Ch medlemosstaterna ndr det giller hur de brinning av andra marina brinslen dn de som specifice-
faststéllda nivierna skall nds. ras i artikel 2.3 i det direktivet.

12.  Medlemsstaterna bor ansvara for att genomfora atgéarder 17 llz/lle dlemssta.tﬁrréa bf)r snarast ﬁm]ll(lgt fors.oka rthﬁcfe.t.ra
sd att de nationella taken respekteras. De framsteg som laga VI ull den internationella konventionen till {6r-

o , . hindrande av fororening fran fartyg (MARPOL).

gors nir det giller att respektera dessa nationella tak

mdste utvirderas. Nationella program fér att minska

utsldppen bor dirfor upprittas och limnas till kommis-

sionen, och b"o‘r innehdlla informaﬁo}‘ om de 5F85fder 18.  Eftersom forsurning och férorening genom ozon ar av

som har antagits eller som plar}eras for att de nationella gransoverskridande natur bor kommissionen fortsitta att

utslippstaken inte skall overskridas. ytterligare undersoka behovet av att utarbeta harmonise-
rade gemenskapsatgirder, utan att det paverkar tillimp-
ningen av artikel 18 i rddets direktiv 96/61/EG av den
24 september 1996 om samordnade dtgirder for att

13. I overensstimmelse med subsidiaritets- och proportiona- f(?rebygga O,Ch .begransa fororeningar (), i ?yft.e att ur}d—
litetsprinciperna enligt artikel 5 i fordraget, och med sir- vika .snedvr}dnl.ng av konkurrensen, och darvid ta hin-
skilt beaktande av forsiktighetsprincipen, kan malet for syn tlﬂ avvagningen fnellan den nytta och den kostnad
detta direktiv, ndmligen att begrdnsa utslippen av for- som dtgdrderna medfor.
surande och eutrofierande fororeningar och av ozonpre-
kursorer, inte i tillricklig utstrickning uppnds av med-
liﬂ;?igfnaljzﬁzrs?nrgl disasna %);ffgimr];%?;earu%?;l;?"?é 19.  Bestimmelserna i detta direktiv paverkar inte tillimp-
gemenskapsniva. I enlighet med proportionalitetsprinci- rmgen av (%e av gel.l.qenskapslagsuﬁnmgem best:immel-

o L - IR ser som reglerar utslipp av dessa fororeningar fran spe-
pen gér detta direktiv inte utéver vad som dr nodvindigt fika Kall ller besti 1 i radets direkii
for detta Andamal. cifika killor eller bestimmelserna i rddets direktiv

96/61/EG nidr det giller grinsvirden for utslipp och
anvindande av bista tillgangliga teknik.

14.  Det bor vid en limplig tidpunkt goéras en Gversyn av Det i nodvindi , lipDsi . f
medlemsstaternas framsteg nir det giller utsldppstaken 20. €t ar nocvandigt att uppratta uts appsinventeringar for
samt en Oversyn av i vilken mdn det ar troligt att att overvaka de framsteg Som gors nar d?t g(.?tller art
genomforandet av taken kommer att leda till att delma- r§spektera C}e natlogella qulapPstaken. Ut;lappsm'vente-
len avseende miljon uppfylls for gemenskapen i dess hel- ringarna mdste berdknas i enlighet med mternatlonel.It
het. Vid en sddan 6versyn bor dven hinsyn tas till veten- Eederte}gr}a metoﬂer och . E{egelbﬁyﬁeto rapporteras til
skapliga och tekniska framsteg, utvecklingen av gemen- ommissionen och Europeiska miljobyrdn (EEA).
skapslagstiftningen samt utslippsminskningarna i linder
utanfor gemenskapen, sirskilt de framsteg som bland
annat gjorts av kandidatlinderna. For denna dversyn bor 21.  Medlemsstaterna bor faststilla regler om sanktioner vid

kommissionen ytterligare underscka den kostnad och
nytta som utsldppstaken medfort, bl.a. deras kostnads-
effektivitet, marginalkostnad och marginalnytta och
deras socioekonomiska effekter samt eventuella effekter
pa konkurrenskraften. Vid 6versynen bor hansyn ocksd
tas till begrinsningarna av detta direktivs tillimpnings-
omréde.

overtrddelse av bestimmelserna i detta direktiv och
sikerstdlla att de genomférs. Sanktionerna bor vara
effektiva, proportionerliga och avskrickande.

() EGTL 121, 11.5.1999, s. 13.

() EGTL 257, 10.10.1996, s. 26.
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22.  De atgdrder som krivs for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas
vid utovandet av kommissionens genomférandebefogen-

heter (1).

23 Kommissionen och medlemsstaterna bor samarbeta
internationellt for att uppnd mélsittningarna i detta
direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Syftet med detta direktiv dr att begrinsa utslippen av for-
surande och eutrofierande féroreningar och av ozonprekurso-
rer for att i gemenskapen forbittra skyddet av miljon och min-
niskors hilsa mot risker for negativa verkningar fran forsur-
ning, markeutrofiering och marknira ozon, och att nirma sig
de langsiktiga maélen att inte Overskrida de kritiska nivderna
och belastningarna och effektivt skydda alla manniskor mot de
erkinda halsofaror som luftféroreningar innebar genom att
faststilla nationella utslippstak med &ren 2010 och 2020 som
riktmédrken samt genomfora regelbunden Oversyn i enlighet
med artiklarna 4 och 10.

Artikel 2
Tillimpningsomrade
Detta direktiv omfattar utslipp inom medlemsstaternas territo-
rium och deras exklusiva ekonomiska zoner av de fororeningar
som avses i artikel 4 och som kan hirledas till manniskans
verksambhet.
Det omfattar inte

a) utslipp frén internationell sjofart,

b) utslipp fran luftfartyg som inte kan hinforas till start och
landning,

¢) utsldpp frén Kanariebarna i friga om Spanien,

d) utsliapp fran de utomeuropeiska departementen i friga om
Frankrike,

e) utslipp frén Madeira och Azorerna i friga om Portugal.

Artikel 3
Definitioner

I detta direktiv avses med

a) AOT 40: summan av skillnaden mellan de timvirden for
marknira ozon som overskrider 80 pg/m?* (=40 ppb) och
80 pg/m’ under dagens ljusa timmar ackumulerat under
perioden maj—juli varje dr,

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

b) AOT 60: summan av skillnaden mellan de timvirden for
markndra ozon som 6verskrider 120 pg/m? (=60 ppb) och
120 pg/m? ackumulerat under hela &ret,

) kritisk belastning: en kvantitativ uppskattning av expone-
ringen for en eller flera fororeningar, under vilken det,
sdvitt man idag vet, inte uppstdr ndgra allvarliga negativa
verkningar for vissa kinsliga delar av miljon,

d) kritisk nivd: den koncentration av fororeningar i atmosfiren
over vilken det, sdvitt man idag vet, kan uppkomma
direkta negativa verkningar for olika mottagare, t.ex. min-
niskor, vixter, ekosystem eller material,

e) utsldpp: utslipp av ett dmne fran en punkt eller en diffus
kélla i atmosfaren,

f) rutndtscell: en kvadrat pd 150 km x 150 km, vilken ir den
uppdelning som anvinds for att kartligga kritiska belast-
ningar i Europa och dven vid 6vervakning av utslipp och
nedfall av luftféroreningar inom ramen for samarbetspro-
grammet fOr Gvervakning och utvirdering av den ldngviga
spridningen av luftfororeningar i Europa (EMEP),

g) referenscykeln for utslapp under start och landning (landing and
take-off cycle): en cykel som bestar av foljande tider for varje
driftslige: inflygning 4,0 minuter; taxning/ororligt lige pa
marken 26,0 minuter, start 0,7 minuter; stigning 2,2 minu-
ter,

h) nationella utslippstak: den storsta mingd av ett dmne
uttryckt i kiloton som far slippas ut i en medlemsstat
under ett kalenderdr,

i) kvaveoxider och NO,: kviveoxid och kvivedioxid uttryckt
som kvivedioxid,

j)  markndra ozon: ozon i den nedersta delen av tropostfiren,

k) flyktiga organiska foreningar och VOC: alla organiska for-
eningar som kan hirledas till minsklig verksamhet, for-
utom metan, och som kan framkalla fotokemiska oxidanter
genom reaktion med kvidveoxider under inverkan av
solljus.

Artikel 4

Nationella utslippstak

1. Medlemsstaterna skall senast &r 2010 begrinsa sina arliga
nationella utslipp av fororeningarna svaveldioxid (SO,), kvave-
oxider (NO,), flyktiga organiska foreningar (VOC) och ammo-
niak (NH;), till midngder som inte overskrider de utslippstak
som anges i bilaga I, varvid hdnsyn skall tas till eventuella dnd-
ringar till foljd av gemenskapsdtgirder som vidtas med anled-
ning av de rapporter som avses i artikel 9.
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2. Medlemsstaterna skall sikerstdlla att de utslippstak som
anges i bilaga I inte 6verskrids under ndgot ar efter dr 2010.

Artikel 5

Delmal avseende miljon

De nationella utsldppstaken i bilaga I skall ha till syfte att i
huvudsak uppfylla foljande delmél avseende miljon i hela
gemenskapen senast 2010:

a) Forsurning

Omraden dar kritiska belastningar &verskrids skall minskas
med minst 50 procent (i varje rutndtscell) i forhallande till
laget 1990.

b) Exponering for markndra ozon med konsekvenser for hdlsan

Marknidra ozonbelastning som Gverskrider den kritiska
nivdn for minniskors hilsa (AOT60 = 0) skall minskas
med tvd tredjedelar i samtliga rutnitsceller jamfort med
liget 1990. Dessutom far den markndra ozonbelastningen
inte overskrida det absoluta gransvirdet 2,9 ppm.h i ndgon
rutndtscell.

¢) Exponering for markndra ozon med konsekvenser for vixtligheten

Marknira ozonbelastning som Gverskrider den kritiska
nivdn for grodor och halvnaturlig vixtlighet (AOT40 =
3ppm.h) skall minskas med en tredjedel i samtliga rutnits-
celler jamfort med laget 1990. Dessutom fir den marknéra
ozonbelastningen inte 6verskrida det absoluta grinsvirdet
10 ppm.h uttryckt som ett 6verskridande av den kritiska
nivdn 3 ppm.h i ndgon rutnitscell.

Artikel 6

Nationella program

1. Medlemsstaterna skall senast den 1 oktober 2002 utar-
beta program for att stegvis minska nationella utslipp av de
fororeningar som anges i artikel 4 med malet att senast ar
2010 &tminstone respektera de nationella utslippstak som
anges i bilaga .

2. De nationella programmen skall innehalla information
om antagna och planerade strategier och atgirder samt kvan-
titativa uppskattningar av hur dessa strategier och &tgirder
kommer att paverka utsldppen av fororeningar ar 2010. Bety-
dande forvintade fordndringar i den geografiska fordelningen
av de nationella utslippen skall anges.

3. Medlemsstaterna skall vid behov uppdatera och revidera
de nationella programmen senast den 1 oktober 2006.

4. Medlemsstaterna skall gora de program som utarbetas
enligt punkterna 1, 2 och 3 tillgingliga for allminheten och
relevanta organisationer, t.ex. miljdorganisationer. Den infor-
mation som halls tillgdnglig for allminheten och for organisa-
tioner enligt denna punkt skall vara tydlig, lattforstdelig och
lattillgénglig.

Artikel 7

Utsldppsinventeringar och utslippsprognoser

1. Medlemsstaterna skall utarbeta och arligen uppdatera de
nationella utslippsinventeringarna och utslappsprognoserna for
2010 i fridga om de fororeningar som anges i artikel 4.

2. Medlemsstaterna skall uppritta sina utsldppsinventeringar
och utsldppsprognoser i enlighet med metoderna i bilaga III.

3. Kommissionen, bitridd av Europeiska miljobyrdn, skall i
samarbete med medlemsstaterna och pd grundval av infor-
mation fran dessa, uppritta inventeringar och prognoser for de
fororeningar som anges i artikel 4. Inventeringarna och pro-
gnoserna skall goras tillgdngliga for allminheten.

4. Varje uppdatering av de metoder som skall anvindas i
enlighet med bilaga IIT skall ske i enlighet med forfarandet i
artikel 13.2.

Artikel 8

Rapporter frin medlemsstaterna

1. Medlemsstaterna skall varje dr senast den 31 december
till kommissionen och Europeiska miljébyrdn 6verlimna sina
nationella utsldppsinventeringar och sina utslippsprognoser for
2010, som upprittats enligt artikel 7. De skall verlimna sina
slutliga utsldppsinventeringar for dret fore det foregdende aret,
och de prelimindra utslippsinventeringarna for det féregdende
aret. Utsldppsprognoserna skall innefatta information som gor
det mojligt att forstd de sifferuppgifter som representerar de
socioekonomiska forutsittningar pd vilka prognoserna bygger.

2. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2002
underritta kommissionen om de program som har utarbetats i
enlighet med artikel 6.1 och 6.2.

Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2006 underritta
kommissionen om de uppdaterade program som har utarbetats
i enlighet med artikel 6.3.

3. Kommissionen skall vidarebefordra inkomna nationella
program till 6vriga medlemsstater inom en mdnad efter motta-
gandet.
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4. Kommissionen skall, i enlighet med forfarandet i artikel
13.2, faststilla bestimmelser for att sikerstilla att de nationella
programmen rapporteras pd ett konsekvent och oppet sitt.

Artikel 9

Rapporter frin kommissionen

1. Ar 2004 och 2008 skall kommissionen till Europaparla-
mentet och rddet overlimna en rapport om de framsteg som
har gjorts i samband med genomférandet av de nationella
utsldppstak som anges i bilaga I och i vilken omfattning de del-
mél avseende miljon som anges i artikel 5 kan forvintas vara
uppfyllda 2010 samt i vilken omfattning de langsiktiga mal
som anges i artikel 1 skulle kunna uppnds senast 2020. Rap-
porterna skall innehélla en ekonomisk bedomning, bla. av
kostnadseffektivitet, nytta, uppskattning av marginalkostnad
och marginalnytta och socioekonomiska effekter av att infora
nationella utslappstak i vissa medlemsstater och sektorer. De
skall dven innehélla en Gversyn av inskrdnkningarna av detta
direktivs tillimpningsomrade enligt artikel 2 och en utvir-
dering av i vilken mdn ytterligare minskningar av utslippen
kan vara nodvindiga for att uppnd de delmdl avseende miljon
som faststills i artikel 5. Rapporterna skall ta hansyn till de
rapporter som har utarbetats av medlemsstaterna i enlighet
med artikel 8.1 och 8.2 samt till bland annat

a) all ny gemenskapslagstiftning som kan ha antagits om fast-
stillande av utsldppsgrinser och produktnormer for rele-
vanta utslippskallor,

b) utvecklingen av bista tillgingliga teknik inom ramen for
det informationsutbyte som anges i artikel 16 i direktiv
96/61JEG,

¢) mélen for &r 2008 nir det giller minskning av utslipp av
svaveldioxid och kviveoxid fran befintliga stora forbrin-
ningsanldggningar, vilket medlemsstaterna skall rapportera
om enligt Europaparlamentets och rddets direktiv
2001/80[EG av den 23 oktober 2001 om begrinsning av
utslapp till luften av vissa fororeningar fran stora forbrin-
ningsanldggningar (1),

d) minskade utslipp och dtaganden om minskade utsldpp i
tredje land och sirskilt ligga vikt vid tgdrder som skall
vidtas i kandidatlinderna samt mojligheten till ytterligare
utslippsminskningar i omrdden i nirheten av gemenska-
pen,

e) ny gemenskapslagstiftning och nya internationella regler
om utsldpp fran fartyg och luftfartyg,

f) utveckling av transporter och varje ytterligare dtgird for att
kontrollera utsldpp som harror fran dessa,

(") Ses. 1.i detta nummer av EGT.

g) utvecklingen pa jordbruksomréadet, nya boskapsprognoser
och forbittringar av metoderna for utslippsminskning pa
jordbruksomrédet,

h) varje betydande indring pd marknaden for energifor-
sorjning inom en medlemsstat och nya prognoser som
terspeglar de atgiarder som medlemsstaterna vidtagit for
att uppfylla sina internationella dtaganden med avseende
pa klimatforandringar,

i) uppskattning av nuvarande och berdknat overskridande av
de kritiska belastningarna och WHO:s riktvirden fo6r mark-
nara ozon,

j) mojligheten att faststilla ett forslag till delmal for minsk-
ning av markeutrofiering,

k) ny teknisk och vetenskaplig information, inklusive en
bedomning av osdkerheten

i) 1 nationella utslippsinventeringar,
ii) 1iinkommande referensuppgifter,

iii) i kunskapen om fororeningarnas grinsoverskridande
transport och nedfall,

iv) 1 kritiska belastningar och nivaer

v) och i de modeller som anvints

samt en bedomning av den ddrav uppkomna osikerheten
vad avser de nationella utslippstak som kravs for att upp-
fylla de delmal avseende miljon som anges i artikel 5.

) huruvida det foreligger ett behov av att undvika alltfor
stora kostnader for en enskild medlemsstat,

m) en jimforelse mellan modellberdkningar och observationer
av forsurning, eutrofiering och markndra ozon, for att for-
bittra modellerna,

n) eventuell anvindning, vid behov, av relevanta ekonomiska
instrument.

2. Ar 2012 skall kommissionen till Europaparlamentet och
radet overlimna en rapport som visar i vilken utstrickning de
tak som anges i bilaga I respekteras, och om utvecklingen jim-
fort med de delmdl avseende miljon som anges i artikel 5 och
de langsiktiga mal som anges i artikel 1. Rapporten skall ta
hénsyn till de rapporter som har utarbetats av medlemsstaterna
i enlighet med artikel 8.1 och 8.2 samt till de frigor som anges
i punkt 1 a-n.

Artikel 10

Oversyn

1. I de rapporter som avses i artikel 9 skall hansyn tas till
de faktorer som anges i artikel 9.1. Mot bakgrund av dessa fak-
torer, de framsteg som gors for att & 2010 ha uppnatt
utsldppstaken, de vetenskapliga och tekniska framstegen samt
situationen betriffande de framsteg som gors for att uppfylla
delmalen i detta direktiv och de langsiktiga mélen nir det gil-
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ler att inte Overskrida kritiska belastningar och nivéer samt
WHO:s riktlinjer f6r ozon, skall kommissionen se over detta
direktiv infor varje rapport.

2. Den oversyn som skall vara avslutad 2004 kommer att
inbegripa en bedomning av de vigledande utslippstak for hela
gemenskapen som anges i bilaga II. Bedomningen av dessa vig-
ledande utsldppstak skall beaktas vid analysen av ytterligare
kostnadseffektiva dtgirder som kan vidtas for att minska
utslippen av alla relevanta fororeningar i syfte att uppna de
delmal avseende miljon som anges i artikel 5 i hela gemenska-
pen senast 2010.

3. Alla oversyner skall inbegripa ytterligare analyser av den
berdknade kostnaden for och nyttan med nationella utslipps-
tak, varvid basta tillgingliga modeller och uppgifter skall
utnyttjas i syfte att minska osikerhetsfaktorn till ett minimum
och hinsyn tas till framstegen i Europeiska unionens utvid-
gning, och fordelarna med alternativa metoder, mot bakgrund
av de faktorer som anges i artikel 9.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 18 i direk-
tiv 96/61/EG skall kommissionen f6r att undvika en snedvrid-
ning av konkurrensen och med beaktande av jaimvikten mellan
dtgdrdernas nytta och kostnad, ytterligare undersoka behovet
av att utarbeta harmoniserade gemenskapsatgirder for de mest
relevanta ekonomiska sektorer och produkter som bidrar till
forsurning, eutrofiering och till att marknira ozon bildas.

5. De rapporter som avses i artikel 9 skall, om det dr lamp-
ligt, atfoljas av forslag till:

a) 4ndringar av de nationella taken i bilaga I i syfte att uppnd
de delmdl avseende miljon som anges i artikel 5 och/eller
av dessa delmdl avseende miljon,

b) eventuella ytterligare utslippsminskningar i syfte att helst
senast dr 2020 uppna detta direktivs langsiktiga mal,

c) datgdrder som sakerstiller att taken respekteras.

Artikel 11

Samarbete med tredje land

For att frimja att det mdl som anges i artikel 1 uppnas skall
kommissionen och, i tillimpliga fall, medlemsstaterna utan att
detta paverkar artikel 300 i fordraget fortsitta med bilateralt
och multilateralt samarbete med tredje land och med berorda
internationella organisationer (t.ex. Forenta nationernas ekono-
miska kommission for Europa (FN-ECE), Internationella sjo-
fartsorganisationen (IMO) och Internationella civila luftfarts-

organisationen (ICAO)), bla. genom utbyte av information, i
frdga om teknisk och vetenskaplig forskning och utveckling i
syfte att forbittra forutsittningarna for att frimja utslapps-
minskningar.

Artikel 12

Rapporter om utslipp frin fartyg och luftfartyg

1. Kommissionen skall fore utgdngen av 2002 till Europa-
parlamentet och rddet overlimna en rapport om i vilken
omfattning utslipp frin internationell sj6fart bidrar till f6rsur-
ning, eutrofiering och till att marknira ozon bildas inom
gemenskapen.

2. Kommissionen skall fore utgdngen av 2004 till Europa-
parlamentet och rddet overlimna en rapport om i vilken
omfattning utsldpp fran luftfartyg som inte kan hanforas till
start och landning bidrar till forsurning, eutrofiering och till att
marknira ozon bildas inom gemenskapen.

3. Varje rapport skall innehélla ett program med atgarder
som skulle kunna vidtas pd internationell nivd och pa gemen-
skapsnivd, beroende pd vad som ar limpligt, for att minska
utslipp frén den berdrda sektorn, sdsom utgdngspunkt for
Europaparlamentets och rddets fortsatta 6verviganden.

Artikel 13

Kommitté

1. Kommissionen skall bitridas av den kommitté som har
inrdttats genom artikel 12 i direktiv 96/62/EG, nedan kallad
"kommittén”.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre manader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 14
Sanktionen

Medlemsstaterna skall faststilla de sanktioner som skall tillim-
pas vid 6vertrddelser av de nationella bestimmelser som antas
i enlighet med detta direktiv. Sanktionerna skall vara effektiva,
proportionerliga och avskrickande.

Artikel 15

Genomforande

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som 4r nodvindiga for att folja bestimmelserna i
detta direktiv fére den 27 november 2002. De skall genast
underritta kommissionen om detta.
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Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en sddan hin-
visning ndr de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hin-
visningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna tex-

terna till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 16

Ikrafttridande

Detta direktiv triader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 17

Adressaten

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Luxemburg den 23 oktober 2001.

P Europaparlamentets vignar
N. FONTAINE
Ordférande

Pé rddets vignar
A. NEYTS-UYTTEBROECK
Ordftrande
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BILAGA 1

Nationella utslippstak for SO,, NO,, VOC och NH; vilka skall uppnds senast 2010 (')

SO, NO, VOC NH;
(kiloton) (kiloton) (kiloton) (kiloton)

Osterrike 39 103 159 66
Belgien 99 176 139 74
Danmark 55 127 85 69
Finland 110 170 130 31
Frankrike 375 810 1050 780
Tyskland 520 1051 995 550
Grekland 523 344 261 73
Irland 42 65 55 116
Italien 475 990 1159 419
Luxemburg 4 11 9 7
Nederlinderna 50 260 185 128
Portugal 160 250 180 90
Spanien 746 847 662 353
Sverige 67 148 241 57
Forenade kungariket 585 1167 1200 297
EG 15 3 850 6519 6 510 3110

(1) Dessa nationella utslippstak har utformats for att de delml avseende miljén som anges i artikel 5 i huvudsak skall uppfyllas. Om
dessa mél uppfylls forvintas det leda till en minskning av markeutrofiering i en sddan utstrickning att de omraden i gemenskapen
med nedfall av gédande kvidve som 6verskrider de kritiska belastningar kommer att minska med cirka 30 % jamfort med liget 1990.
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BILAGA II

Utsldppstak for SO, NO, och VOC

S0, NO, voC
(kiloton) (kiloton) (kiloton)
EG 15 3634 5923 5581

Dessa utsldppstak har utformats for att de delmal avseende miljon som anges i artikel 5 skall uppnés i hela gemenska-
pen senast 2010.

BILAGA 1II

Metoder for utslippsinventeringar och utslippsprognoser

Medlemsstaterna skall uppritta utslippsinventeringar och utslippsprognoser och dirvid anvinda de metoder som man
enats om i konventionen om langviga grinsoverskridande luftféroreningar och uppmanas att anvinda den gemen-
samma katalogen for EMEP och CORINAIR (*) vid utarbetande av dessa inventeringar och prognoser.

(*) Europeiska miljobyrans inventering av luftféroreningar.
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